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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Erklärung der in diesem Handbuch und auf dem Gerät
verwendeten Symbole:

Durch dieses Symbol weisen wir den  Benutzer auf die Anwesenheit
nicht isolierter gefährlicher Spannungen  im Inneren des Gerätes
und die hierdurch mögliche Gefahr von  elektrischen Schlägen hin.

Durch dieses Symbol soll der Benutzer auf die Anwesenheit wichtiger
Wartungs- und Serviceinformationen in den Anleitungs- und
Servicehandbüchern hingewiesen werden.

VORSICHT

ZUR VERMEIDUNG DES RISIKOS VON ELEKTRISCHEN SCHLÄGEN
ABDECKUNG NICHT ABNEHMEN.

DAS GERÄT ENTHÄLT KEINE DURCH DEN BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE.
WARTUNG NUR DURCH QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL.

ACHTUNG: GEFAHR VON ELEKTRISCHEN SCHLÄGEN. NICHT ÖFFNEN.
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

VORSICHT: SICHERUNG NUR DURCH DENSELBEN TYP UND
MIT DERSELBEN NENNLEISTUNG ERSETZEN.

ATTENTION: UTILISER UN FUSIBLE DE RECHANGE DE MEME TYPE.

VOR AUSWECHSELN DER SICHERUNG NETZSTECKER ZIEHEN.
ATTENTION: DEBRANCHER AVANT DE REMPLACER LE FUSIBLE.
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NETZSTECKER

Dieses Gerät wird mit einem für das jeweilige Bestimmungsland korrekten, nicht
abklemmbaren Netzstecker geliefert.
Ein Ersatz-Netzkabel  ist bei Ihrem Linn-Fachhändler erhältlich.
Der Netzstecker ist nach einem etwaigen Austausch sorgfältig zu beseitigen.
Ein Stecker mit freigelegten Leitelementen in einer Steckdose ist gefährlich.
Der braune Draht wird an den spannungsführenden Leiter angeschlossen.
Der blaue Draht wird an den Nulleiter angeschlossen.
Der grüne/gelbe Draht wird an den Erdleiter angeschlossen.
Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.

ALLGEMEINE SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfältig durch.
Beachten Sie genau die Sicherheits- und Betriebsanleitungen.

2. Bewahren Sie diese Anleitung sorgfältig auf. Bewahren Sie die
Sicherheits- und Betriebsanleitung für eine mögliche zukünftige Fragen
sorgfältig auf.

3. Beachten Sie die Warnungen. Beachten Sie sämtliche Warnungen auf
dem Gerät und in der Betriebsanleitung.

4. Befolgen Sie die Anleitung. Befolgen Sie sämtliche Betriebs- und
Gebrauchsanweisungen.

5. Wasser und Feuchtigkeit. Gebrauchen Sie das Gerät nie in der Nähe von
Wasser, z. B. in der Nähe einer Badewanne, eines Wasch- oder
Spülbeckens, einer Waschschüssel, in einem feuchten Keller oder in der
Nähe eines  Swimming Pools etc.

6. Rollwagen oder Podeste. Benutzen Sie das Gerät nur mit durch den
Hersteller empfohlenen Rollwagen oder Podesten.

6a. Ein Gerät auf einem Rollwagen sollte vorsichtig benutzt werden. Ein
schnelles Anhalten, eine übermäßige Krafteinwirkung und unebene
Oberflächen können zum Kippen des Rollwagens und damit des Geräts
führen.

7. Montage an der Wand oder Decke. Eine Wand- oder Deckenmontage
sollte nur in Übereinstimmung mit den Empfehlungen des Herstellers
erfolgen.

8. Belüftung. Das Gerät sollte an einem geeigneten Standort aufgestellt
werden, durch den die korrekte Belüftung des Geräts in keiner Weise
beeinträchtigt wird. Das Gerät sollte z. B. nie auf einem Bett, Sofa, Teppich
oder einer ähnlichen Oberfläche, die zu einem Verschluß der
Belüftungsöffnungen führen könnte, aufgestellt werden. Das Gerät sollte
ebenso nie in Regalen oder Schränken aufgebaut werden, durch die der
Luftfluß zu den Belüftungsöffnungen beeinträchtigt werden könnte.

9. Hitzeeinwirkung. Das Gerät sollte nie in der direkten Nähe von
Wärmequellen wie z. B. Heizungen oder anderen Heizkörpern, Öfen oder
anderen wärmeproduzierenden Geräten (einschließlich Verstärker)
aufgebaut werden.
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10. Stromquellen. Das Gerät sollte ausschließlich an Stromquellen des in
der Betriebsanleitung bzw. am Gerät angegebenen Typs angeschlossen
werden.

11. Erdung bzw. Polarisierung. Achten Sie darauf, daß die zur Erdung bzw.
Schutzanschlußstecker. Als Sicherheitsmaßnahme wird das Gerät mit
einem Anschlußstecker mit Überlastungsschutz geliefert. Zur
Neueinstellung bzw. zum Ersatz des Steckers siehe Anleitung. Wird ein
Ersatz des Steckers erforderlich, ist darauf zu achten, daß der
Ersatzstecker mit einem Überlastungsschutz, der mit dem Original
übereinstimmt, verwendet wird. (gilt nur GB)

14. Reinigung. Das Gerät sollte ausschließlich in Übereinstimmung mit den
Empfehlungen des Herstellers gereinigt werden.

15. Starkstromleitungen. Im Freien angebrachte Antennen sollten nicht in
der Nähe von Starkstromleitungen positioniert werden.

16. Erdung im Freien angebrachter Antennen. Bei an Tuner/Receiver
angeschlossenen und im Freien angebrachten Antennen ist darauf zu
achten, daß das Antennensystem zum Schutz gegen Spannungsschübe
und einen Anstieg statischer Elektrizität abgesichert wird.

Für Installationsbestimmungen in den USA siehe Artikel 810 des National
Electrical Code ANSI/NFPA 70.

17. Nichtgebrauch. Bei längerem Nichtgebrauch sollte der Netzstecker
gezogen werden.

18. Eindringen von Gegenständen oder Flüssigkeiten. Es sollte darauf
geachtet werden, daß ein Eindringen von Gegenständen oder
Flüssigkeiten in das Gerät verhindert wird.

19. Schäden, die eine Wartung erfordern. Das Gerät sollte ausschließlich
von qualifiziertem Personal gewartet werden -

a) bei Schäden am Netzkabel oder -stecker;

b) bei Eindringen von Gegenständen oder Flüssigkeiten in das Gerät;

c) wenn das Gerät im Regen gestanden hat;

d) wenn kein normaler Betrieb des Geräts gegeben ist oder wenn eine
ausgeprägte Änderung des normalen Betriebs des Geräts vorliegt;

e) wenn das Gerät fallengelassen wurde oder wenn Schäden am
Gehäuse vorliegen.

20. Wartung. Das Gerät sollte unter keinen Umständen mit Hilfe der in der
Betriebsanleitung gegebenen Informationen zu Wartungsarbeiten durch
den Eigentümer selbst gewartet werden. Wartungsarbeiten dieser Art
sind nur durch qualifiziertes Wartungspersonal durchzuführen.
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BENUTZER IN GROSSBRITANNIEN - BITTE WICHTIGE
SICHERHEITSINFORMATIONEN LESEN.

AUSTAUSCHEN DER SICHERUNG

Dieses Gerät wird mit einem nicht abklemmbaren 13 Amp-Netzstecker, der eine 5
Amp-Sicherung enthält, geliefert.

Bei einem Durchschlagen der Sicherung kann diese ausgetauscht werden:

a) rote(n) Sicherungsabdeckung/-halter herausziehen;

b) durchgeschlagene Sicherung entfernen und wegwerfen;

c) neue 5 Amp-Sicherung (Zulassung nach BS 1362) in den Halter stecken
und wieder in den Stecker drücken.

Es ist immer darauf zu achten, daß die Sicherungsabdeckung korrekt sitzt. Bei
fehlender Sicherungsabdeckung sollte der Stecker in keinem Fall verwendet
werden. Ihr Linn-Fachhändler ist Ihnen beim Ersatz einer Sicherungsabdeckung
gern behilflich. Sicherungen bieten einen Schutz gegen Brände, nicht gegen
elektrische Schläge.

ERSATZ DES NETZSTECKERS

Für den Fall, daß Ihr Netzstecker ersetzt werden muß und Sie dazu fähig sind,
befolgen Sie die untenstehenden Arbeitsschritte. Im Zweifelsfall wenden Sie
sich an einen Linn-Fachhändler oder einen qualifizierten Elektriker.

a) Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

b) Stecker abschneiden und sicher beseitigen.

Ein Stecker mit freigelegten Leitelementen in einer Steckdose ist
gefährlich.

c) Nur nach BS 1363 A zugelassenen 13 Amp-Stecker mit 5 Amp-Sicherung
anbringen.

d) Die Anschlüsse der meisten Qualitätsstecker sind mit den Farben der
Drähte bzw. durch Buchstaben gekennzeichnet.

Die Drähte sind sicher an den betreffenden Anschlüssen anzubringen.
Der braune Draht wird an den spannungsführenden Leiter
angeschlossen, der blaue Draht wird an den Nulleiter angeschlossen,
und der grüne/gelbe Draht wird an den Erdleiter angeschlossen.

e) Bevor der Stecker mit seiner Abdeckung verschlossen wird ist darauf zu
achten, daß der Kabelmantel durch die Kabelklemme sicher gehalten
wird, und daß die Drähte korrekt angeschlossen sind.
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MUSIK bereichert unser Leben. Musik stimuliert die Phantasie, sie hilft
dem Menschen sich zu entspannen, sie erzeugt Änderungen des
Gefühlsempfindens und bringt uns natürlich Freude und Genugtuung.

Eine gute Hi-fi-Anlage gibt Ihnen die Chance derartiger Erlebnisse. Sie hilft Ihnen
aber auch Musik in einer Form zu schätzen, an deren Erlebnisvielfalt Sie nie
gedacht haben.

Bei Linn bemühen wir uns, den Standard der Reproduktion und Regelung von
Musik zu verbessern. Wir wissen natürlich, daß ein besserer und erlebnisreicherer
Klang Ihnen einen höheren Musikgenuß im eigenen Heim garantiert.

Die Ergänzung Ihrer Anlage durch Linn-Komponenten verbessert die Qualität Ihres
Systems.

Bei Linn streben wir nach einer ständigen Verbesserung unserer Geräte und
gestatten unseren Kunden damit eine Aufrüstung auf die meisten aktuellen
Produkte.
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EINFÜHRUNG  Der Linn MIMIK arbeitet mit den neuesten CD Abtast-
und Dekodierungstechniken und bietet damit überragende
Audioleistungen und Spurtreue.

Das interne D/A-Wandlermodul des MIMIK arbeitet mit der Delta-Sigma-
Umwandlungstechnologie, die ein extrem hochqualitatives Taktsignal erfordert.
Dieses Taktsignal wird von einem Oszillator mit niedrigen Rauschphasen erzeugt,
der den D/A-Wandler und den Decoderchip unabhängig voneinander bedient
und so das Signal von allen mechanismusbedingten Geräuschmodulationen
freihält.

Der MIMIK besitzt zwei Paar Stereo/Audio-Ausgänge, die für einen Anschluß an
Ihren Pre-Amplifier und die direkte Verbindung zu einem anderen System, wie
z.B. einem Multi-Raum-System, vorgesehen sind.

Der MIMIK hat einen hochqualitativen digitalen Audio-Ausgang, der den Anschluß
an den D/A-Wandler des Linn Numerik zu einem beliebigen späteren Zeitpunkt
ermöglicht und so eine noch größere Klangqualität bietet.

Die serienmäßigen Remote-In- und Remote-Out-Anschlüsse ermöglichen die
Verbindung des MIMIK mit anderen Linn-Komponenten.
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AUFBAU  Auf Wunsch ist Ihr Linn-Fachhändler gern bereit, Ihren MIMIK
für Sie anzuschließen und Ihnen bei etwaigen Problemen zu helfen.
Sie können den Aufbau und Anschluß des MIMIK jedoch auch selbst

vornehmen. Kunden in Deutschland steht unser Kundendienst unter folgender
Telefonnummer zur Verfügung:

GEBÜHRENFREI: 0130822156

Wenn Sie den MIMIK selbst anschließen, gehen Sie wie folgt vor:

Entnehmen Sie den MIMIK der Verpackung und bewahren Sie die Verpackung
für einen späteren Transport sorgfältig auf.

Überprüfen Sie, ob die Verpackung folgenden Inhalt enthält:

MIMIK CD-Spieler Fernbedienung
Besitzerhandbuch Netzkabel
1 Ersatzsicherung 1 Paar Phono-Phono Kabel

ACHTUNG: SCHLIESSEN SIE DAS GERÄT NOCH NICHT AN DAS
STROMNETZ AN.

WAHL DER SPANNUNG  Der MIMIK ist vom Werk auf 240 Volt Netzspannung
eingestellt und darf nicht an ein Stromnetz angeschlossen werden, bevor er auf
die Spannung in Ihrem örtlichen Stromnetz eingestellt und mit der entsprechenden
Sicherung versehen wurde.

Um die Spannung einzustellen, drehen Sie den
Spannungsselektor auf der Unterseite des Geräts, bis die weiße
Markierung mit der korrekten Spannung übereinstimmt.

Für den Einbau der Sicherung wählen Sie zunächst die für
Ihre Ortsspannung korrekte Sicherung - 400 mA
Spannungsschubsicherung für 220 V und 240 V, und 800
mA Spannungsschubsicherung für 100 V und 120 V. Öffnen
Sie die Sicherungslade an der linken Seite der
Netzanschlußbuchse, legen Sie die Sicherung in die
hintere Kammer und schließen Sie die Lade wieder.

ACHTUNG:  DIESES GERÄT MUSS GEERDET WERDEN.

ACHTUNG: NUR MITGELIEFERTES ERDUNGSKABEL VERWENDEN.
VERWENDEN SIE NIEMALS ADAPTER ODER ZWISCHENSTECKER OHNE
SCHUTZERDUNG.
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WICHTIGER HINWEIS FÜR BENUTZER IN GROSSBRITANNIEN:   Die Drähte
in diesem Netzkabel sind in Übereinstimmung mit dem folgenden Code farblich
gekennzeichnet:

Grün und gelb: Erde
Blau: Neutral
Braun: Spannungsführend

Da die Farben der Drähte im Netzkabel dieses Geräts möglicherweise nicht mit
den Farbmarkierungen der Anschlüsse in Ihrem Stecker übereinstimmen, gehen
Sie folgendermaßen vor:

Der grüne/gelbe Draht wird an den durch den Buchstaben E bzw. an den durch
das Erdungssymbol oder durch die Farben grün bzw. grün/gelb gekennzeichneten
Anschluß befestigt.

Der blaue Draht wird an den durch den Buchstaben N bzw. den farblich schwarz
gekennzeichneten Anschluß befestigt.

Der braune Draht wird an den durch den Buchstaben L bzw. den farblich rot
gekennzeichneten Anschluß befestigt.

AUFBAU

Sie können Ihren MIMIK praktisch überall dort aufstellen, wo Sie es wünschen.
Jedoch sind einige Dinge zu bedenken, die Ihre Wahl des Standorts
beeinträchtigen könnten. Der MIMIK hat einen Niedrigfeld Ringspulentransformator.
In einigen Fällen kann dies bei sehr empfindlichen Geräten jedoch zu einem
Summen führen, wenn diese zu nahe am MIMIK stehen. Der empfindlichste
Schaltkreis ist wahrscheinlich der Drehspulen-Eingang in einem Amplifier oder
Pre-Amplifier.

Die Linn Fernbedienung ist sehr empfindlich - sie ermöglicht es Ihnen, den MIMIK
fast überall in einem Raum aufzustellen. Schützen Sie ihn vor direkter
Sonneneinstrahlung und verstellen Sie nicht das Kontrollfenster. Schranktüren
aus Rauchglas stellen normalerweise kein Problem dar.
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ANSCHLÜSSE

Schließen Sie Ihren MIMIK unter Verwendung des mitgelieferten Netzkabels an
das Stromnetz an. Schalten Sie ihn ein und sehen Sie wie das Gerät aufleuchtet!
Nun, da Sie wissen, daß er funktioniert, müssen Sie ihn an alle anderen Geräte
anschließen. Schalten Sie ihn darum wieder aus. Alle Anschlüsse werden - wie
oben zu sehen - auf der Gehäuserückseite eingesteckt.

ACHTUNG: DER MIMIK MUSS ABGESCHALTET SEIN, BEVOR SIE DIE
ANSCHLÜSSE AUF DER GEHÄUSERÜCKSEITE EIN- ODER AUSSTECKEN.

ANSCHLUß AN IHREN AMPLIFIER  Auf der
Rückseite des MIMIK befinden sich zwei Paar
AUDIO-AUSGÄNGE (AUDIO OUTPUTS). Das
eine ist für den Anschluß an den Amplifier
oder Pre-Amplifier in Ihrem Primärsystem und
das andere für den Anschluß an ein
Subsidiärsystem oder ein Linn - Multi-Raum-
System gedacht. Schließen Sie Ihren MIMIK
unter Verwendung des mitgelieferten
Anschlußkabels an die CD-Eingänge Ihres
Verstärkers an.

Vergewissern Sie sich, daß der linke (obere)
Kanal des MIMIK mit dem linken

Eingangskanal Ihres Verstärkers
und der rechte (untere) Kanal des MIMIK mit dem rechten

Eingangskanal Ihres Verstärkers verbunden ist.
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Wir empfehlen die Verwendung von hochqualitativen Verbindungskabeln, wie
z.B.des mit dem MIMIK mitgelieferten Linn Kabels. Das Anschlußkabel von Linn
ist richtungsabhängig und sollte so angeschlossen werden, daß der Pfeil vom
MIMIK in die Richtung Ihres Verstärkers zeigt.

ANSCHLUSS AN EINEN D/A-WANDLER  Der Digital/Analog-Wandler im
MIMIK erzeugt eine sehr hohe Klangqualität, so daß Sie für eine Aufwertung
Ihres MIMIK einen noch besseren D/A-Wandler, z.B. den Linn NUMERIK,
benötigen. Bitte achten Sie darauf, daß Sie vor dem Kauf einer weiteren
Komponente zur Aufrüstung Ihres Systems um eine Hörprobe bitten. Für den
Anschluß eines externen D/A-Wandler benutzen Sie ein BNC-Kabel, mit dem Sie
den ELECTRICAL DATA OUTPUT des MIMIK an den D/A-Wandler-Eingang
anschließen. Falls erforderlich, benutzen Sie einen BNC/Phono - Adapter für den
D/A-Wandler. Ihr Linn-Fachhändler hat das passende Kabel für Sie vorrätig.

VERBINDUNG MIT ANDEREN LINN-KOMPONENTEN  Es ist möglich, dem
MIMIK über Fernbedienung eingegebene Befehle mit einem geeigneten Kabel
an andere Linn-Komponenten weiterzuleiten. Dies kann von Nutzen sein, wenn
sich die anderen Linn-Komponenten in einem gesonderten Raum oder in einem
Schrank befinden. Hierfür verbinden Sie die REMOTE OUT-Buchse des MIMIK
unter Verwendung eines Phono-Phono-Kabels, das Ihr Linn-Fachhändler für Sie
vorrätig hat, mit der REMOTE IN- Buchse des in der Kette folgenden Linn Gerätes.

ANSCHLUSS AN DAS NETZ  Stecken Sie das Netzkabel in die dafür
vorgesehene Buchse des MIMIK und schließen Sie das Gerät an eine geeignete
Steckdose an.
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Alle oft benutzten Funktionen erfordern das Drücken von nur einer Taste. Für
weniger oft benutzte Funktionen, wie z.B. SEARCH, müssen zwei
nebeneinanderliegende Tasten gleichzeitig gedrückt werden. Für die am
seltensten benutzten Funktionen, wie z.B. PROGRAM, muß ein Tastenpaar
gedrückt und gedrücktgehalten werden.

Wenn Sie feststellen, daß Ihr MIMIK nicht wie erwartet auf die Befehle
reagiert, wenden Sie sich bitte an das Kapitel “PROBLEMLÖSUNG” auf
Seite 15.

DISPLAY-MODI

Das Displayfeld des MIMIK kann so eingestellt werden, daß es nach Wunsch
einen von fünf verschiedenen Parametern anzeigt.

TRACK gibt die Anzahl und Indexposition des gespielten Titels
wider. Wird die CD gerade nicht abgespielt, wird die
Gesamtzahl der Titel auf der CD angegeben. Befindet
sich keine CD im MIMIK, zeigt das Display “00” an.

BETRIEB  Ebenso wie die anderen Geräte in seiner Gruppe haben wir
den MIMIK bedienungsfreundlich konzipiert. Er hat ein klares Display,
ein übersichtliches Bedienfeld und ist vollkommen über Fernbedienung

steuerbar.

Das Bedienfeld sieht wie folgt aus:

Display
Modus
Anzeigen

Play-Anzeige
Pause-Anzeige
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TRACK TIME gibt die Zeitdauer an, die von dem momentanen Titel
bereits gespielt wurde.

REMAIN TRACK TIME gibt die restliche Spieldauer des momentanen Titels
an.

TOTAL TIME gibt die Zeitdauer an, die von der gesamten CD bereits
gespielt wurde. Wenn eine CD geladen wurde, aber
nicht abgespielt wird, wird die Gesamtdauer der CD
angegeben.

TOTAL REMAIN TIME gibt die restliche Spieldauer der gesamten CD an.

Der MIMIK läuft im TRACK-Modus an. Für Einzelheiten über die Wahl eines dieser
Display-Modi verweisen wir auf das Kapitel “DISPLAY” auf Seite 11.

EIN- UND AUSSCHALTEN

ZUM EINSCHALTEN DES MIMIK  drücken Sie die POWER-Taste. Das Display
leuchtet auf und, falls sich eine CD in der Schublade befindet, wird mit dem
Abspielen des ersten Titels begonnen.

ZUM AUSSCHALTEN DES MIMIK   drücken Sie die POWER-Taste ein weiteres
mal.

Wenn Sie sich beim Ausprobieren des MIMIK in einigen der speziellen Funktionen
verirrt haben, schalten Sie den MIMIK einfach durch Drücken der POWER-Taste
aus und wieder ein. Wir empfehlen, den MIMIK bei Nichtgebrauch auszuschalten.
Denken Sie daran, daß sich das Display des MIMIK ungefähr 20 Sekunden nach
dem letzten Tastendruck zur Stromersparnis ausschaltet und nur noch zwei
Querstriche anzeigt. (Es ist möglich, Ihren MIMIK so einzustellen, daß das Display
ständig erleuchtet bleibt - für Einzelheiten wenden Sie sich bitte an Ihren Linn-
Fachhändler).

ÖFFNEN UND SCHLIESSEN DER SCHUBLADE

ZUM ÖFFNEN DER SCHUBLADE  drücken Sie die OPEN-Taste. Die Schublade
öffnet sich und Sie können eine CD einlegen.

UM DIE SCHUBLADE ZU SCHLIESSEN  drücken Sie die OPEN-Taste oder
schieben die Schublade leicht nach vorne. Beides führt dazu, daß die CD
eingezogen wird, aber es wird nicht mit dem Abspielen begonnen.
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PLAY2

ZUM ABSPIELEN EINER CD  drücken Sie die PLAY2 - Taste. Steht die
Schublade offen, wird sie geschlossen. Die CD beginnt bei Titel 1 zu spielen und
die 2- Anzeige leuchtet auf.

ZUR WIEDERHOLUNG DES MOMENTANEN TITELS  drücken Sie die
PLAY 2 - Taste.

u SKIP SKIP i

UM ZU EINEM SPEZIELLEN TITEL ZU SPRINGEN  drücken Sie entweder die
u SKIP - oder die SKIP i - Taste, bis Sie den gewünschten Titel gefunden haben
und dieser angezeigt wird. Denken Sie daran, daß, falls gerade ein Titel gespielt
wird, das erste Drücken der u SKIP - Taste Sie wieder an den Anfang des
momentanen Titels zurückbringt.

u SKIP und SKIP i können auch dazu benutzt werden, einen Titel auszuwählen,
wenn die CD gestoppt oder auf Pause geschaltet wurde. Haben Sie den
gewünschten Titel gefunden, drücken Sie PLAY 2, um den Abspielvorgang zu
starten.

PAUSE p

ZUR UNTERBRECHUNG DES ABSPIELVORGANGS  drücken Sie die PAUSE
p- Taste. Das Audio verstummt und die  p - Anzeige leuchtet auf.

UM DEN ABSPIELVORGANG WIEDER ZU STARTEN nachdem PAUSE p
gedrückt wurde, drücken Sie erneut PAUSE p oder PLAY 2. Die p- Anzeige
erlischt und die 2- Anzeige leuchtet auf.

UM BEI EINER NEUEN POSITION ANZUFANGEN  während der MIMIK auf
Pause geschaltet ist, benutzen Sie die SKIP - oder SEARCH - Tasten, um zu der
neuen Position zu gelangen. Wenn Sie dann PAUSE p oder PLAY 2 drücken,
fängt der MIMIK bei der neuen Position an zu spielen. Benutzen Sie SEARCH, um
zu einer neuen Position zu gelangen, während der MIMIK auf Pause geschaltet
ist, ist es für Sie wahrscheinlich hilfreich, den Display-Modus auf einen der
Zeitparameter zu setzen, so daß Sie einstellen können, wo der Abspielvorgang
wieder beginnt.

STOP o

UM ZU STOPPEN  drücken Sie die STOP o Taste. Der MIMIK hört auf zu spielen
und die 2 Anzeige erlischt. Auf dem Display erscheint für einen kurzen Augenblick
die Gesamtspieldauer der CD und danach die Anzahl der Titel.
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Die nächste Gruppe von Funktionen, die weniger oft benutzt werden, erfordert
das gleichzeitige Drücken von zwei nebeneinanderliegenden Tasten. Diese
Funktionen sind in Dunkelgrau auf den entsprechenden Tastenpaaren
aufgedruckt.

t SEARCH  SEARCH y

UM TITEL AUF EINER CD ZU SUCHEN drücken Sie entweder das Tastenpaar
mit der Aufschrift SEARCH y und halten es gedrückt, um die nachfolgenden Titel
zu durchlaufen, oder Sie drücken das Tastenpaar mit der Aufschrift t SEARCH, um
die vorhergehenden Titel zu durchlaufen. Der Suchvorgang erfolgt in zwei
Geschwindigkeiten: während der ersten vier Sekunden ist er langsam und danach
schneller. Sie können hören, wie die Musik in entsprechendem Maß schneller
abgespielt wird. Durchlaufen Sie während des Abspielvorgangs die vorhergehenden
Titel, so fängt die CD an zu spielen, sobald der Anfang des ersten Titels erreicht ist.

DISPLAY

ZUR ÄNDERUNG DES DISPLAY-MODUS  drücken Sie das Tastenpaar mit der
Aufschrift DISPLAY. Wird eine CD gespielt oder wurde auf Pause geschaltet,
ändert sich der Display-Modus mit jedem Tastendruck in der folgenden
Reihenfolge: TRACK, TRACK TIME, REMAIN TRACK TIME, TOTAL TRACK TIME,
TOTAL REMAIN TIME. Ist eine CD geladen, wird aber nicht abgespielt oder wurde
auf Pause geschaltet, dann wird durch Drücken der Taste DISPLAY abwechselnd
die Gesamtzahl der Titel auf der CD und durch erneutes Drücken die
Gesamtspieldauer angezeigt. Der momentane Displaymodus wird links auf dem
Display angegeben.

REPEAT

UM DIE GESAMTE CD ERNEUT ABZUSPIELEN drücken Sie das Tastenpaar mit
der Aufschrift REPEAT. Sie müssen REPEAT innerhalb von 0,5 Sekunden wieder
loslassen. Wenn Sie REPEAT loslassen, leuchtet die REPEAT-Anzeige auf, und
die CD wird nach dem letzten Titel wiederholt. Um den Wiederholvorgang zu
löschen, drücken Sie REPEAT noch zwei weitere Male. Die REPEAT-Anzeige
erlischt und die CD hört nach dem letzten Titel auf zu spielen.

UM EINEN TEIL DER CD ZU WIEDERHOLEN  gehen Sie mit den SKIP - oder
SEARCH-Tasten bis zum Beginn des Teils, den Sie wiederholen möchten, drücken
dann REPEAT und lassen die Taste wieder los. Wenn Sie die REPEAT-Taste
loslassen, leuchtet die REPEAT-Anzeige auf. Benutzen Sie SKIP oder SEARCH,
um zum Ende des Teils zu gelangen, den Sie wiederholen möchten, und drücken
Sie dann erneut REPEAT. Dieser Teil der CD wird wiederholt. Um den
Wiederholvorgang zu löschen, drücken Sie REPEAT ein weiteres mal. Die REPEAT-
Anzeige erlischt, sobald Sie REPEAT loslassen. Die CD hört nach dem letzten
Titel auf zu spielen.
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Die beiden letzten Funktionen werden am wenigsten benutzt und erfordern das
gleichzeitige Drücken und Gedrückthalten von zwei nebeneinanderliegenden
Tasten.

PROGRAMMIEREN

ZUM ABSPIELEN EINER AUSWAHL VON TITELN  vergewissern Sie sich
zunächst, daß die CD geladen ist, aber nicht abgespielt wird. Sie können dies
daran erkennen, daß die  2- Anzeige nicht leuchtet und das Display die Anzahl
der Titel auf der CD anzeigt. (Wenn Sie gerade eine CD eingelegt haben, warten
Sie ein paar Sekunden, damit der MIMIK die Anzahl der Titel lesen und anzeigen
kann) Drücken Sie das Tastenpaar mit der Aufschrift PROGRAM und halten Sie
es ungefähr 2 Sekunden lang gedrückt, bis das Display

“P - - A”

anzeigt, was bedeutet, daß Sie sich im Programmiermodus A befinden. (Wenn
das Display “P - - b” anzeigt, haben Sie die Taste PROGRAM zu lange
gedrücktgehalten. Drücken Sie zwei Mal OPEN und fangen Sie wieder von vorne
an). Lassen Sie die Taste PROGRAM los und das Display zeigt

“P 00”

an. Dies bedeutet, daß der MIMIK für die Eingabe der von Ihnen ausgewählten Titel
bereit ist. Um eine Titelnummer einzugeben, benutzen Sie SKIP i oder u SKIP
oder geben die Titelnummer direkt über die Fernbedienung ein. Drücken Sie erneut
PROGRAM, um Ihre Titelwahl zu bestätigen. Das Display zeigt

“P 01”

an. Das bedeutet, daß die Wahl Ihres ersten Titels akzeptiert wurde. Geben Sie
weitere Titel in der gleichen Weise ein und drücken Sie dabei jeweils PROGRAM,
um jeden Titel in Folge zu speichern. Sie können bis zu 20 Titel eingeben.

Das Display zeigt “P 02”, “P 03” ... usw. an, während Sie die einzelnen Titel
speichern.

UM DEN PROGRAMMIERVORGANG ZU BEENDEN  drücken Sie STOPo. Das
Display zeigt die Gesamtzahl der eingegebenen Titel an.
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UM DAS PROGRAMM ZU ÜBERPRÜFEN ODER ZU ERWEITERN  nachdem
Sie STOP o gedrückt haben, drücken Sie SKIP i und der erste Titel des
Programms wird angezeigt. Wenn Sie SKIP i erneut drücken, erscheint der
zweite Titel usw. Das Display zeigt die Titelnummer, gefolgt von der Position des
Titels im Programm. “703” bedeutet z.B., daß der Titel 7 im Programm an dritter
Stelle steht. Wenn Sie weitere Titel eingeben möchten, drücken Sie PROGRAM
und halten die Taste gedrückt, bis “P - - A” erscheint. Lassen Sie dann PROGRAM
los und das Display zeigt “P”, gefolgt von der Anzahl der belegten Speicherstellen,
an. Geben Sie die zusätzlichen Titel wie oben beschrieben mit Hilfe von SKIP
und PROGRAM ein. Drücken Sie STOP o, wenn Sie mit dem Hinzufügen von
Titeln fertig sind.

ZUM ABSPIELEN DER GEWÄHLTEN TITEL   drücken Sie PLAY 2.

ZUR VORBEREITUNG VOR DEM ABSPIELEN DER GEWÄHLTEN TITEL
drücken Sie PAUSE p. Dies ist von Nutzen, wenn Sie eine Kassette
zusammenstellen. Wenn Sie für das Zuhören oder Aufnehmen bereit sind, drücken
Sie erneut PAUSE p  oder PLAY 2, um mit dem Abspielen Ihrer gewählten Titel
zu beginnen.

UM WEITERE TITEL DEM PROGRAMM HINZUZUFÜGEN  nachdem bereits
mit dem Abspielen begonnen wurde, drücken Sie STOP o. Sie können nun wie
oben beschrieben das Programm überprüfen oder Titel hinzufügen.

UM DAS PROGRAMM ZU LÖSCHEN  drücken Sie OPEN. Das Programm ist
nun gelöscht.

UM EINE ANZAHL VON TITELN NICHT ZU SPIELEN  vergewissern Sie sich
zunächst, daß die CD geladen ist, aber nicht abgespielt wird. Drücken Sie das
Tastenpaar mit der Aufschrift PROGRAM und halten Sie es ungefähr 4 Sekunden
lang gedrückt, bis das Display

“P - - b”

anzeigt. Das bedeutet, daß Sie sich im Programmiermodus B befinden. Lassen
Sie PROGRAM los und das Display zeigt

“P -00”

an. Damit wird angedeutet, daß der MIMIK für die Eingabe der von Ihnen
ausgewählten Titel bereit ist. Geben Sie die Titel in der gleichen Weise wie bei
Programmiermodus A ein. Wenn Sie nun die CD abspielen, werden die
eingegebenen Titel ausgelassen.
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ANMERKUNGEN ZUM PROGRAMMIERMODUS  Während der MIMIK ein
gespeichertes Programm abspielt, ist die A-B REPEAT Funktion ausgeschaltet.
SKIP i oder u SKIP bringen Sie zum nächsten oder vorhergehenden Titel in
der Programmabfolge. SEARCH y läßt Sie den momentanen Titel und danach
den nächstfolgenden Titel in numerischer anstelle von programmierter Abfolge
durchlaufen. Sie können daher SEARCH y verwenden, um das gespeicherte
Programm zu verlassen. Falls Sie dies tun, wird jedoch das Programm am Ende
des Titels, zu dem Sie mit SEARCH y gekommen sind, wiederaufgenommen.

AUSSCHALTEN DER DIGITALEN AUDIOLEISTUNG

UM DEN DIGITALEN AUDIO-OUTPUT AUSZUSCHALTEN drücken Sie das
Tastenpaar mit der Aufschrift DIGITAL und halten es 2 Sekunden lang gedrückt.
Die DIGITAL Anzeige erlischt und es werden keine Signale mehr vom digitalen
Ausgang zum MIMIK geleitet. Diese Funktion ist besonders in einem Linn-Multi-
Raum-System bei Verwendung eines Linn NUMERIK D/A-Wandlers von Nutzen,
da sie es Ihnen ermöglicht, die Eingänge auf den NUMERIK zu verlegen. Wenn
Sie einen anderen Zweikanal-D/A-Wandler benutzen, ermöglicht diese Funktion
es Ihnen, Intermodulationsprobleme zwischen den Kanälen im Wandler zu
vermeiden.

UM DEN DIGITALEN AUDIO-OUTPUT EINZUSCHALTEN falls er
ausgeschaltet worden war, drücken Sie das Tastenpaar mit der Aufschrift
DIGITAL und halten es 2 Sekunden lang gedrückt. Die DIGITAL Anzeige leuchtet
auf und digitale Signale werden erneut vom digitalen Output des NUMERIK
weitergeleitet.

NÜTZLICHE INFORMATIONEN

PERMAMENT ERLEUCHTETES DISPLAY   Der MIMIK ist werksseitig so
eingestellt, daß das Display automatisch 20 Sekunden nach dem letzten Betrieb
abschaltet. Wenn Sie ein permanent erleuchtetes Display wünschen, wenden
Sie sich bitte an Ihren Linn-Fachhändler, der die erforderliche einfache Änderung
vornimmt.

BENUTZEN DER FERNBEDIENUNG

Der MIMIK wird zusammen mit einer kleinen Fernbedienung geliefert, die den
CD-Spieler steuert und Ihnen einfache Kontrollfunktionen für andere Linn-
Komponenten bietet. Die größere Fernbedienung, die zusammen mit anderen
Linn Geräten geliefert wird, kann auch für den MIMIK verwendet werden.
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UM EINEN TITEL VON 1 BIS 9 DIREKT EINZUGEBEN
drücken Sie die entsprechende Zahl auf der
Fernbedienung für weniger als 0,5 Sekunden. Wird die
Zahl gedrückt, erscheint sie auf dem Display. Wird die
Taste losgelassen, spielt der MIMIK den gewählten Titel.

UM EINEN TITEL VON 10 BIS 99 DIREKT
EINZUGEBEN drücken Sie die Taste für die erste Ziffer
und halten sie gedrückt. Die Zahl erscheint auf dem
Display. Nach 0,5 Sekunden rückt die angezeigte Zahl
um eine Stelle nach links und an der ursprünglichen
Stelle erscheint ein Querstrich. Drücken Sie die Taste für
die zweite Ziffer. Der Querstrich auf dem  Display wird
von der zweiten Zahl ersetzt und der MIMIK spielt den
gewählten Titel.

PROBLEMLÖSUNG

Sie werden gelegentlich feststellen, daß Ihr MIMIK nicht wie gewünscht reagiert,
wenn Sie eine Taste drücken. Dies liegt gewöhnlich daran, daß Sie unabsichtlich
eine falsche Taste gedrückt haben, die den MIMIK in einen Modus setzt, in dem
er nicht wie erwartet reagiert. Natürlich können Sie ihn immer aus- und wieder
einschalten, aber es lohnt sich zu wissen, wie das Display und die Anzeigeleuchten
zu interpretieren sind.

Wenn das Display im Schlaf-Modus ist und nur “- -” anzeigt, drücken Sie DISPLAY,
um das Display aus der Schlafstellung aufzuwecken.

Das Display zeigt “00” an, wenn keine CD geladen ist.

Das Display zeigt ”.” an, wenn der MIMIK eine CD nicht lesen kann. Dies bedeutet,
daß wahrscheinlich ein Fehler an der CD vorliegt.

Wenn eine CD geladen ist, aber nicht abgespielt wird, zeigt das Display je nach
gewähltem Displaymodus entweder die Gesamtanzahl der Titel oder die
Gesamtspieldauer der CD an.
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Die Anzeigeleuchten haben folgende Bedeutung:

2 zeigt an, daß eine CD geladen ist und gespielt wird. Das Display
zeigt je nach dem gewählten Displaymodus die Titel- und
Indexzahl oder einen der Zeitparameter an.

p gibt an, daß der Abspielvorgang auf Pause geschaltet wurde.
Der Abspielvorgang kann durch Drücken von PAUSE p  oder
PLAY 2 fortgesetzt werden.

DIGITAL gibt an, daß digitale Signale von der Ausgangsbuchse für
elektrische Daten (ELECTRICAL DATA OUTPUT) auf der Rückseite
des MIMIK weitergeleitet werden. Wenn Sie einen nicht-
systemintegrierten D/A-Wandler mit Ihrem MIMIK benutzen,
muß diese Anzeige aufleuchten, da der D/A-Wandler ansonsten
keinen Eingang empfängt. Mit der DIGITAL-Taste schalten Sie
diese Funktion aus und auch wieder ein.

REPEAT gibt an, daß der MIMIK so eingestellt wurde, daß die gesamte
CD oder ein Teil davon wiederholt wird. Um den
Wiederholvorgang zu löschen, müssen Sie REPEAT entweder
ein oder zweimal drücken und wieder loslassen, je nachdem,
ob ursprünglich das Wiederholen der gesamten CD oder eines
Teils davon eingegeben wurde.

HANDHABUNG DER COMPACT DISC

Die Compact Disc ist kein unempfindliches Medium. Für die längstmögliche
Lebensdauer und bestmögliche Leistung Ihrer CD-Kollektion beachten Sie bitte
folgende Punkte:

1. Berühren Sie nicht die Oberfläche der CD, auch nicht die Rückseite.
Fassen Sie sie nur an den Rändern an.

2. Kratzer oder Verschmutzungen auf beiden Flächen der CD lösen
Korrekturimpulse für den CD-Transport aus. Dies erschwert die
einwandfreie Abtastung von Informationen und mindert die musikalische
Qualität der Wiedergabe. Eine stark verkratzte oder schmutzige CD kann
dazu führen, daß der Laser Spuren überspringt oder überhaupt nicht
abtastet.

3. Der Rand des zentralen Lochs der CD muß in makellosem Zustand
gehalten werden, da der Transportmechanismus, soll er eine
gleichbleibende hohe Leistung bringen, von einer exakten
Übereinstimmung des Lochs mit der Spindel abhängig ist.
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4. Schützen Sie Ihre CDs vor übermäßiger Hitze. Verwellte CDs erschweren
die einwandfreie Abtastung von Informationen und mindern die
musikalische Qualität der Wiedergabe.

PFLEGE UND WARTUNG

SCHUTZ DER SICHERUNG In der Stromanschlußbuchse auf der Rückseite des
MIMIK ist eine Sicherung angebracht. Die Sicherungsfassung enthält auch eine
Ersatzsicherung.

Der Linn MIMIK CD-Spieler ist auf eine lange Lebensdauer ausgelegt und alle
Kundendienstarbeiten sollten ausschließlich von einem autorisierten Händler
durchgeführt werden.

REINIGUNG  Staub oder Fingerabdrücke können mit einem weichen, feuchten
Tuch entfernt werden. Vermeiden Sie die im Haushalt verwendeten
Reinigungsmittel.

ALLGEMEINE INSTALLATION DES SYSTEMS

PLATTENSPIELER  Um optimale Ergebnisse zu erhalten, sollte der Plattenspieler
auf einem kleinen, leichten und standfesten Tisch oder, als Alternative dazu, auf
einem leichten, soliden Regal aufgestellt werden.

CD-SPIELER  KARIK und MIMIK sollten auf einer ebenen Oberfläche positioniert
werden. Ein weitgehendes internes Abschirmen des KAIRN Pre-Amplifier,
KREMLIN Tuner, KARIK und NUMERIK ermöglicht, wo gewünscht, einen
turmartigen Aufbau der Komponenten ohne gegenseitige Störung.

STROMVERSORGUNG  Bitte achten Sie darauf, daß die Geräte nicht zu nahe
an Signalkabeln, Plattenspielern oder am Pre-Amplifier aufgestellt werden.

AMPLIFIER  Pre-Amplifier und Amplifier summen, wenn sie zu eng beieinander
stehen. Experimentieren Sie mit verschiedenen Positionen der Komponenten des
Systems, wenn das System eingeschaltet ist, aber ohne Musik abzuspielen (bei
der tatsächlichen Bewegung der Geräte sollte die Lautstärke heruntergedreht
werden).

LAUTSPRECHERBOXEN Die Lautsprecherboxen sollten korrekt aufgestellt
werden. Sie sollten auf festen Podesten montiert werden und wackelfrei stehen.
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SAUBERE KONTAKTE  Es ist wichtig, daß die elektrischen Kontakte eines Hi-
fi-Systems in mechanisch gutem Zustand und sauber gehalten werden. Ein
gelegentliches Abziehen und Wiedereinstecken aller Anschlüsse säubert die
Kontakte auf effektive Weise.

ACHTUNG  Diese Arbeiten sollten nur nach vorherigem Ziehen des Netzsteckers
durchgeführt werden.

KABELVERBINDUNGEN  Es sollten nur korrekte Kabel verwendet werden. Wir
empfehlen Kupferkabel guter Qualität für Kabelverbindungen und
Multikernkupferkabel (Durchmesser: 4 mm), wie z.B. Linn K20, für die
Lautsprecherkabel.

Über Ihren Linn-Fachhändler sind für die Kabelverbindungen aller Ihrer Hi-fi-
Komponenten hochqualitative Kabel erhältlich.

SPEZIFIKATIONEN

ABMESSUNGEN
Weite: 320 mm
Tiefe: 325 mm
Höhe:  80 mm
Gewicht: 3,8 kg

STROMAUFNAHME
Maximum 15 Watt

NETZSICHERUNG
100V und 120V: 800mA Spannungsschubsicherung
220V und 240V: 400mA Spannungsschubsicherung

NETZTOLERANZ
Nominal +/- 10% ohne Leistungsminderung

FOKUSSYSTEM
Dreifachlaser - Abtastsystem
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FERNBEDIENUNGSEINGANG
Stromschleifen-Fernbedienungseingang
Maximale GS-Quelle: 20mA (kurzschlußgesichert)
Empfindlichkeit: 5mA Differentialschwachstrom
Vorspannung: 7V (am Fernbedienungs-IR-Sensor)

FERNBEDIENUNGSAUSGANG
Stromschleifen-Fernbedienungsoutput
Stecker: Chinch Phono
Aussteuerung: 6mA Ausgangssignalstrom

AUDIO-AUSGANG
2 Stereo - Audio-Ausgänge
Stecker: Chinch Phono
Ausgangsaussteuerung: 2,0V rms (Spitzenwert)
Ausgangswiderstand: 100 Ohm
Minimalbelastung: 1 kOhm

DIGITALER AUSGANG
S/P - DIF Elektrischer Digitaler Audio-Ausgang
Stecker: 75 Ohm BNC
Aussteuerung: 0,5 pp (75 Ohm)
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GARANTIE UND SERVICE

Dieses Produkt unterliegt den jeweiligen, für das Land, in dem das Gerät erworben
wurde, gültigen Garantiebedingungen.

Zusätzlich zu den gesetzlichen Rechten des Kunden übernehmen wir den Ersatz
von Teilen, deren Versagen auf eine defekte Herstellung zurückzuführen sind. Sie
können uns dadurch behilflich sein, daß Sie Ihren Fachhändler um Informationen
zu den in Ihrem Land gültigen Linn Garantieverfahren bitten.

Sie können dann auch, wenn Sie es wünschen, das Linn Nachrichtenmagazin
RECORD regelmäßig erhalten. RECORD informiert Sie über Linn Hifi, Multi-Room,
Audiovisuals, neue Schallplatten und alle weiteren Neuigkeiten von Linn.

ACHTUNG   Bitte richten Sie sämtliche Anfragen stets an Linn Fachhändler.
Öffnen des Geräts und Reparaturen durch Unbefugte haben den Verlust der
Herstellergarantie zur Folge.

Sollten Zweifel bestehen, wenden Sie sich bitte an Ihren nächstgelegenen Linn
Fachhändler. Für Informationen zu Ihrem nächstgelegenen Linn Fachhändler
wenden Sie sich bitte an das Linn Werk in Schottland oder die Generalvertretung
in Ihrem Land.

WICHTIG

1 Bitte Kaufbestätigung zur Bestimmung des Erwerbsdatums sorgfältig
aufbewahren.

2 Bitte achten Sie darauf, daß Ihre Geräte bei möglichen Transporten oder
einem Versand zur Reparatur versichert sind.

LINN PRODUCTS LIMITED, FLOORS ROAD, WATERFOOT,
GLASGOW G76 0EP, SCHOTTLAND.

TELEFON: + 44 141 307 7777.
FACSIMILE: + 44 141 644 4262

DEUTSCHES KUNDENTELEFON: 0130 822 156
EMAIL: helpline@linn.co.uk

INTERNET: http://www.linn.co.uk/linn
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